Jeanne d’Arc vue par Guy Arnoux (1886-1951)
pochoir de 67,3 x 48,3 cm, circa 1935



Jeanne d’Arc en comptines

Romain Vaissermann
IHRIM, Lyon

Jeanne d’Arc n’était qu'une enfant quand elle entendit ses Voix,
et elle mourut a environ dix-neuf ans. Aussi est-ce justice si, a coté
des poésies les plus adultes et les plus sérieuses, quelques comptines
enfantines se souviennent d’elle. Nous en avons trouvé deux
principales, dans le maquis des variantes et des interférences
textuelles entre chansonnettes. Encore les partitions nous
manquent-elles...

Voici tout de méme un petit apercu des productions de la
littérature orale en matiere johannique.

I. Comptine d’fle-de-France : « Jeanne d’Arc est née a
Domremy... »

a) Variante a

Sources : Pierre Roy, Cent comptines, 1926, p. 23 ; Conrad Laforte,
Le Catalogue de la chanson folklorique francaise, volume V, p. 462,
n° 497a.

Texte :

Jeanne d’Arc est née a Domremy,
Elle a fait le siege d’Orléans,

Elle fut fait'prisonniere a Compiegne,
Elle est morte a Rouen,

Rouen !

b) Variante b

Sources : Henri Pourrat, Comptines, Lanore, 1954, p. 44 ;
Baucomont, Les Comptines..., 12¢ édition, 1978, p. 171 ; Conrad
Laforte, Le Catalogue de la chanson folklorique frangaise, volume V,



p. 462, n° 497b ; page 405 de Jacqueline C. Elliott, « Poésies et
chansons francaises : base pour l'étude de la langue et de la
civilisation », The French Review, vol. 50, n° 3, février 1977, pp. 400-
411.

Texte :

Jeanne d’Arc est née a Domremy,

C’est les Anglais qui I’ont trahie — do ré mi !
Elle a fait le siege d’Orléans,

Elle fut fait'prisonniere a Compiegne,

Elle est morte a Rouen,

Rouen !

¢) Variante ¢, associée a des vers qu'on rencontre dans une
grande partie de l'aire francophone (Beauce, Poitou, Belgique,
Canada, Suisse)

Sources : Baucomont, Les Comptines..., 12¢ édition, 1978, pp. 139-
140 ; Conrad Laforte, Le Catalogue de la chanson folklorique francaise,
volume V, p. 314, n° 199 ; p. 336, n° 257 ; Pierre Lartigue, Une cantine
de comptines, Les Belles lettres, 2001, p. 161.

Texte :

Jeanne d’Arc est née a Domremy,

C’est les Anglais qui I’ont trahie — do ré mi fa sol !
Toutes les femmes* sont folles

Excepté ma bonne,

Qui fait cuir’des pommes**

Dans une vieille cass’role

Qui sent le pétrole*** !

Variantes secondaires :
* « filles » (V. 3),
** « les pommes » (v. 5),
*** « avec du » ou « pleine de pétrole » (v. 7).
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II. Comptine de Belgique : « Jeanne d’Arc sur un tonneau de
bois... »

Sources : Baucomont, Les Comptines..., 12¢ édition, 1978, p. 141 ;
Conrad Laforte, Le Catalogue de la chanson folklorique francaise,
volume V, p. 462, n° 498.

Texte :

Jeanne d’ Arc sur un tonneau de bois
Jouait la comédie, fric, frac!

Voila I'tonneau qui craque,

Voila Jeann’d’Arc so s’fraque !

Note : en wallon, la « fraque » (du frangais « frac ») est
précisément la redingote ; « so s’fraque », comprendre « sur [les pans
de] sa redingote », peut se traduire par « sur son derriere ».
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